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1 APRESENTACAO

Prezado cliente,os90s parabéngporter escolhido uma plantadeiga marca Netz.

Este produto foi fabricado pela Metallrgica Nétzla., localizada em Santa ReR&, dentro dos mais
avancados padrdes tecnoldgicos de fabricacdo e montagem.

A partir daqui, falaremos um pouco mais sobre o seu novo produto. Por isso, recomendamos a lei
deste manual, assim como dos termos atplbcados. Reiteramos, também, a necessidade de realizar um
revisdo periddica do seu equipamento.

Disponiveis em modelos @5 a 12 linhas de planti@s plantadeiras Netz possibilitam ajustes que
proporcionam agilidade e rapidez na configuracdo da maquiPassuensistema de balde ou caixa elevada
de sementecontam com o sistema de linhas desencontradas, um excelente sistema pantogréfico de f:
lubrificacdo e manutencéo, além de possuirem uma estrutura metalica extremamente resistente.

Possem resenatorios de adubo e semente fabricados em polietileoim umagrande capacidadee
carga 0 que aumenta consideravelmente a autonomia diaria de plantibassi tipo monobloco, equipado
com conjuntos méveis, possibilitando uma gama maior de espacamera®splantadeiras Netz foram
desenvolvidas considerando os mais diversos tipos de terreno, solo e clima.
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2 NORMAS DEEGURANCA

Este produto foi desenvolvido de acordo com a Norma de SEGURANCA NO TEABKAQWINAS E
EQUIPAMENTOS1IR

Para trabalhar com a maquina e seus equipamentos, o operador deve ser devidamente capacite
treinadg, ter lido todas as instru¢des contidas neste maruatilizar equipamentos de protecao individual.

Mantenha sempre anaquina em boas condi¢cfes de trabalho, executando as manuten¢des indeadas,
relacédo ao tipo e frequéncia de operacdes e produtos envolvidos.

Fique atento a qualquer sinal de desgaste, ruido e qualquer ponto que apresente faliafamacao.

Em caso de quebra ou falha de qualquer componente pEectevenda mais proxima para repopaca
danificada por pecas originais.

E recomendado que servicos de manutencdo sejam feitos sempre por profissionais treinado
capacitadoscom tos 0os mecanismos da maquina desligados.

Sempre que tiver que fazer manutencao, utilize os equipamentos de seguranca indicados no manual.

Os simbolosbaixo representa alertas de seguranca (perigo, alerta, cuidado). Portanto adogdique
atento a possilidade de acidentes.

f Ny

LLI

" 7

V Leia o manual de instru¢des atentamente para conhecer todas as préaticas de seguranca recomend:
e em eventuais duvidas contate a fabrica.

fs. iy

lki

. S

V Antes de operar o implemento ou realizar a manutencgao verifique todosnggonentes de seguranca
e opere somente quando todas as protecdes estiverem instaladas e nas devidas posi¢coes-geerifiq
também de que outras pessoas ou obstrucdes ndo estejam préximas.

V Evite transportar ou manusear o implemento em terreimggemes com possibilidade de tombamento.

ATENGAO!
ALTA
PRESSAO
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V Evite aquecer ou manuseas linhas de fluido ou componentes pressuriza@bsiquecimento pode
gerar fragilidade no material, rompimento e saida 8aido pressurizado. Iss@odera causar
gueimaduras ou ferimentdd®

V Em caso de acidente procure imediatamente o médico para remocaadio flu

, =
=

\ J

Mantenhase afastado dos mecanismos em movimento como engrenagens, correntes e cardans.
N&o faca regulagens com o implemento em movimento

Somente retire as protecdes pdraca dos mecanismos, recologas assim que possivel.

2.1 DESCARTEDEQUAD®OS RESIDUOS

9

V Descartar os residuos de forma inadequada pode ameacar o meio ambiente. Use vasilhame a prov
1T FYSyid2 S Fdzbsa |2 RNBYFNJ 2a badz

V Na&o despeje os residussbre o solo, sistema de drenagem e nem em cursos de agua.

PERIGO
DE
QUEDA

V Para subir no implemento, utilize somente os degraus da escada. Mantenha os degraus, corrimaos
plataforma sempre limpos de residuos, como 6leo ou graxa ou outros que podem causar acidentes.

Durante a operacao de regulagens e manutencdes tenha o maximo de cuidado durante o trabalho, pois
plantadeira deveréa ser suspendida para a realizac&o do trabalho usando os dispositivos de seguranca.
as normas de seguranca descritas anteriormente.

2.2 U PREVISTO

Este equipamento é destinado ao uso em operacdes de plantio de sementes e deve ser manusead
operador capacitado.
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2.3 USO NAO PERMITIDO

A NETZnédo se responsabiliza por qualquer dano causado por acidente proveniente da utilizac:
transporte ou no armazenamento incorreto do seu implemento, seja causado poréneigligu falta de
experéncia do seu operador. de responsabilidade do proprietarimlocar em prética os procedimentos de
seguranca enquanto estiver trabalhando com o implemento.

N&o é permitido transportar passageiros na maquina
N&o é permitido rebocar, acoplar ou empurrar outros implementos ou acessorios
N&o é permitido subir odescer do implemento em funcionamento.

N&o faca regulagens com o implemento em funcionamento.
3 ESPECIFICACOES TECNICAS

As plantadeiras Netz da série PDN séo formadas por conjuntos de componentes conforme é mostrac
imagem abaixo.

A ¢ Reservatério de Ado Gc¢ Caixa de Ferramentas N - Escada

B¢ Transmisséo de Adubo e Semente H ¢ Cilindro Hidraulico O¢ Pantografo

Cc¢ Pé de Apoio | - Chassis P¢ Disco Duplo de Semente

D ¢ Mangueira Hidraulica J¢ Disco de Corte Qc¢ Limitadora deProfundidade
E¢ Engate do Cabecalho L¢ Abertura de Sulco (sulcador, disco dup R¢ Compactadora de Sulco
F¢ Cabecalho M ¢ Conjunto Rodado S- Plataforma

T¢ Reservatorio de Semente (disponivel em caixa elevada + pipoquébiaidel
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TABELA ¢ Especificacdes gerais de cada modelo

MODELO

PDN6000

PDN7000

PDNB8000

PDN9000

PDN10000

PDN11000

PDN12000

PADRAO 6 linhasx 45cm 7 linhas x 45 cm 8linhas x 45 cm 9linhas x 45 cm | 10linhas x 45 cm| 1llinhas x 45 cm| 12linhas x 45 cm
o 10 x 45 9 x 45 11 x 50
OPQAOXDE LINHA 6 x 50 6 x 50 g i 28 9 x50 9 x 50 170XX7500 9 x 60
3x90 4 x90 7 x 60 7 x 60 7 x 80
ESPACAMENTO 4 x90 5% 90 5% 90 6x90 6 x 90
LARGURA UTIL 2.7m 3.15m 3.6m 4.05m 45m 4.95m 54m
LARGURA TOTA 33m 3.45m 3.85m 4.8m 4.8m 53m 58m

POTENCIA 75 HP (sulcador) | 85 HP (sulcador) | 95 HP(sulcador) | 110HP (sulcador)| 120HP (sulcador)| 130HP (sulcador)| 140HP (sulcador)
NECESSARIA | 60 HP(dis duplo) | 70 HP(dis duplo) | 80 HP (disduplo) | 95 HP (disduplo) | 105 HP (disduplo) | 115 HP (disduplo) | 125 HP (disduplo)
2 Pneus.50-16 2 Pneug.50-16 2 Pneus.50-16 4 Pneu¥.5016 4 Pneus.5016 4 Pneus.5016 4 Pneus.5016
PNEUS (12 Lonas) (12Lonas) (12 Lonas) (12 Lonas) (12 Lonas) (12 Lonas) (12 Lonas)
90 Lbf/Pol? 90 Lbf/Pol? 90 Lbf/Pol? 90 Lbf/Pol2 90 Lbf/Pol? 90 Lbf/Pol? 90 Lbf/Pol?
CAP. DE SEMEN
(BALDE} 240 Kg 280 Kg 320 Kg 360 Kg 400 Kg 440 Kg 480 Kg
CAP. DE SEMEN
(PIPOQUEIRA) 440 kg 440 Kg 440 Kg 650 Kg 650 Kg 650 Kg 700 Kg
CAP. DE ADUBO 800 kg 800 kg 800 kg 1200 kg 1200 kg 1200 kg 1200 kg

VELOCIDADE D¥
TRABALHO

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h(Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

6 a 8 km/h (Soja)
4 a 6 km/h (Milho)

TARAVAZIA

2400 kg

2600kg

2900 kg

3500 Kg

3700 Kg

4000

4500 Kg

1 as linhas de rodado possuem espacamento de 47 cm.

2 a poténcia necessaria para tracionar a plantadeira pode variar por diversos fatores como tipo de s
profundidade de trabalho, compactacdo do sqalhada, velocidade de plantio e condigbes do equipamento

de tracéao.

3 capacidade tedrica dos reservatorios.

4 IDENTIFICACAO

Todos os implementos Netz possuem uma placa de identificagdo com o nimero de série no qual con
ano de fabricacdo. Ao solicitaualquer informacao ou assisténcia técnica mencione o numero registrado nel:

===
JIFIM[AIM[J]JTAJSIOINID

Figural - NUmero de série padrdo Netz

ro ]
=
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5 REGULAGEE OPERACAO

LI2NOIF&E S LI NI Fdzaz2ad xSNATFAIAS I O2f 20l A2 RS

ﬁ NOTA!
J— / Antes de iniciar a operacao de trabaliealize una inspecao eeaperto geral em todos os componentes,
L duranteo plantia Apés as primeiras horas de trabalho repita novamente a operacao de reaperto.

5.1 ACOPLAMENTONIVELAMENTO

Para recolhimento do cabecalhetire o pino trava, em seguida remova o eixo (A) e levante o cabecalha
até a posicao verticatecoloque o eixo (Alnto coma trava (Byue acompanha a maquina dentro da caixa
de ferramentas. Realize o procesontrario de montagem do cabecalho para utilizar a maquina em plantio.

Figura2 - Recolhimento do cabecalho

NOTA!
J— Ao realizar essa operacao certifigse de que o local seja adequado, a maquina edieje ao solo e
gue sejam tomadas as devidas precaucgdes para evitar quaisquer tipos de acidente

Para nivelar utilize a regulagem da ponteira do cabecé)oepresentado ndfigura 3) que apresenta
diferentes niveis de alturajustea furacdo conforme a altura da barra de tracdo do trator, de forma aue
plantadeira trabalhe no nive assim garantir um bom desempenho no plantio

— —
a

<P

Figura3 - Posicao do engate do cabegalho
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Faca a conexdo das mangueiras da plantadeira no comando hidraulico do trator (B) certifieastelo
gue os engates estejam limpos e em condicfes de uso. Para desengatar a métpena pe de poio
conforme (figura 4), desligue o trator e alivie a pressdo do sistema hidraaa@onando o comando para
ambos os ladaeixea ponta do engatesempre mais alto que a barra de tracdo, ajustando na furacdo em
solo firme para facilitar o acoplamento nproximo uso.O ajuste dealtura € feito através do comando
hidraulico para acoplar na barra de tracéo, levantar o pé e travar na furggfabaixo a0 movimentar ou
efetuar plantio

Figura4 - PosicBes do engate do pé de apoio
5.2 DISTRIBUICADESEMENTESHERTILIZANTES

As plantadeiras NETZ sdo equipadas com duas catracas, que sdo responsaveis pela transmiss:
movimento do rodado aos eixos de distribuicdo de semente e ajydmitem o desligamentde um lado
da maquina para o plantio em arremates. Para acionar o sistema basta esoolado da plantadeira que
devera ser desligado e mna alavancgA) para frente ou acionar o botdo (sistema elétrico opcional).

Figura5 - Alavanca da Catraca de Transmisséo

O sistema déroca de quantidade de adubo e de semeétito através d sistemadpinheirinho de
engrenageng localizadas nas laterais da maquina, pela parte da frente da mesma nostra a imagem a
seqguir
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Figura6-{ AaGSYlI at AYKSANRB¢ RS SyaNByl3aSya

Para regular a quantidade desejada fdgtilizantee sementéhectare € necessario consultar a tabela
gue estafixada na protecdo da transmissdo deaquina(figura 6). \erifique qual a nimero de dentes e qual
letra representa 0s eixos das engrenagens que combina com o peso de fertidzaptentidade de
sementes/metros ser lancad e modifique a combinacao das engrenagéfgura 6), em ambos os lados da
maquina conforme encontrado na tabdfagura 9 e 10).

Para posicionar as engrenagens é necessario soltar a mola tensora da c@¢AHBE colocar as
engrenagens desejadam alinhamento e travar com espacadores de borrg€igpara ndo deslocar com a
rotacao de trabalho, coloque a corrente sobre elas e ajuste a mola tensora da corrente conformé figura

Figura? - Tensor da corrente de transmisséo do pinheiro de engrenagens

NOTA!
_Ij Ap6s a montagem do cambio desejado puxéolga da corrente para frente pelo ladodebaixo do
pinheirinho e entéo aplique a tensédo na mola.

TABELA ADUBO TABELA SEMENTE
) AMBI0
L ) worms _wees | soin | mitno | reukc | sorco | cawot |

2 e

£

Hril'
i
i

o

2

'ﬂ
|

E e §lEr'§l 35

s

-

B BE EEEE BE

EEEERERERER:
Q

Figura8 - Tabela de adubo e semente
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5.2.1 DISTRIBUICAO BPUBO

Sao oferecido2 modelos de dosadores de adubo, ambos com sistema de rosdasdtara maiores
informac0des sobre limpeza e manutencao consulte a pagina 24 (item 6.6).

Figura9 - Dosador de adubo Toplanting (A) Dosador de adubo Fertisystem (B)

Para aferir adistribuicdo de fertilizanteande por 100 metros coletandem pelo menogrés linhas,
pese faca a médiag multiplique o resultado por 22@aso o espacamento seja de 45 cm entre linfgsh a
guantidadeaproximadade fertilizante que esta sendo lancado por hect&ta.tabela abaio é apresentado
opcOes de taxae referéncia que podem coincidir ou rdgpendendo do tipo de aduhuilizadq patinagem
da roda ao solo, condic6es de desgaste dos componentes entre outros.

e TABELA ADUBO
MOTORA Movioa ESPACAMENTO ENTRE LINHAS
C D 45 cm 50cm 60 cm 70 cm 80 cm 90 cm
22 160 146 120 100 90 80
20 185 160 135 115 100 920
18 200 180 150 130 112 929
16 225 200 170 145 126 112
4 255 230 190 165 143 128
2 270 245 200 175 152 135
0 300 270 225 190 165 149
20 18 330 300 250 215 186 165
27 22 360 330 275 235 205 183
20 16 375 335 280 240 209 186
27 20 400 360 300 260 226 201
20 14 425 385 320 275 239 213
27 18 450 400 335 290 251 223
20 12 500 445 375 320 279 248
27 16 502 455 380 325 282 251
27 14 575 515 430 370 323 287
27 12 670 600 500 430 380 335
CALCULO DE DOSAGEM::
*Andar 100 metros e coletar fertilizante de todas as linhas;
*Pesar e dividir o resultado por o numero de linhas coletado;
*Dividir 1000 por espagamento entre linhas; ( Ex:10000 / 45 = 222)
*Multiplicar o resultado do peso por resuldado do espagamento = KG / HECTARE

FiguralO- Tabela de regulageme taxa de adubo

ab yiSyKE 24 NBASNDFGsNRA2A fAYLR & 5802as SOAG!

ﬁ NOTA!
_/ N&o utilize adubos que contenham sujeiras ou outros elementos que possam causar danos ao dose
I

5.2.2 DISTRIBUICAO DE SEMENTE

As plantadeiras NET#odelo PDN&o equipadas com sistema de distribuigBodosadores de sementes
paradiferentes culturas de verdo sendo disponibilizado de fabrica discos e anéis para plaofeedailhoe
oferecidos em 2 modelos conforme a imagem a seguir.
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Figurall- Dosador de semente Monrizzo (A) Dosador de semente Top X3 Toplanting (B)

Para realizar a troca puxe a alavardm&engate rapid¢A)que prende o reservatorite sementes
(balde ouwpipoqueira) juntaa linha desloque para @do e erga a parte traseira do reservatorio comastra
a imagem a seguilNos dosadores Toplanting ndo € necessario realizar a troca dos roletes, apenas a limpe:
inspecao do sistem&ara maiores informacdes sobre limpeza e manutencdo consulte apgagiitem 65).

Figural2- Alavanca de engate rapido

Slecione canel (A) e disco(B)adequado para cada tipo de semente, vedfidoa espessura a folga
conforme o grdo deemente Verifique os anéis base e as caixinhas de distribuicéo (ex(@tsoja; D) milhg
adequado para cada modelo disco.Gire o manipulo (EQu puxe a alavanca (pppra liberar o prato base e
realizar a troca desejada.

Figural3- Reservatério tipo Balde (G); Reservatorio tipo Pipoqueira (H)
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NOTA!
J— Tenha atencéo especial para que o disco gire livremégmam folga) e todas as partes do dosador
estejam limpas e destravadagtincipalmente os gatilhos raspadoreg. (Recomendase a utilizacdo de
S grafite na semente para reduzir o atrito deesma e dos componentes moéveisidesador

Para regular a quantidade de sementes/metro linear € necessério consultar na tatsam abao,
gue esté fixada na maquina, verifique qual nimero de dendesngrenagem e combina com o0 espagamento
desejadoPara obter um bom padréo de plantabilidasiga as instru¢bes de velocidade da tabela 1 de acordc
com cada cultura a ser plantada.

TABELA SEMENTE
CAMBIO DISCO / FURO
MOTORA MOVIDA SOJA MILHO FELJAO SORGO CANOLA
A B DISCO 90 | DISCO 28 | DISCO 72 | DISCO 45 | DISCO 50
2 22 5.6 17 45 28 3,0
2 20 6,1 19 4,9 31 35
4 22 6,5 2,0 52 3.3 3.7 5
2 8 6,8 2,1 54 34 3.9
14 0 7.1 2,2 57 3,6 40
12 6 7.7 24 6,1 39 4.3
14 8 7.9 25 64 4,0 45
16 0 8.2 2,5 6,5 41 4.7
1 8.4 2,6 6,7 4,2 48
12 4 8,7 2,7 7,0 44 50
14 1 8,9 2,8 71 45 5.1
18 20 9,2 2,9 7,3 46 52
20 22 9.3 3,0 7.4 4,7 53
18 18 10,2 32 82 il 58
22 20 11,2 34 9,0 56 6.4
20 18 11,3 3,5 9,1 57 65
18 11,5 3,6 9,2 5,8 6,6
14 11,9 3.7 9,5 6,0 68
22 12,5 3,9 10,0 6,2 7,1
20 12,8 4,0 10,2 6.4 73
1 131 41 10,5 66 75
16 2 13,6 42 10,9 68 7.7 i
22 € 14,0 44 11,2 7.0 8,0
4 14,6 45 11,7 73 83
18 2 15,3 43 122 77 8,7
22 14 16,0 50 12,8 8,0 9.1
20 12 17,0 53 13,6 8,5 7.7
2 12 18,7 5,8 15,0 9,4 10,6

Figural4d- Tabela de regulagemetaxa de semente

Faca a escolha das sementes, de acordo com os discos montaplastadeiraou dosmoddos que
acompanham a caixa de acessorios. Se a semente escolhida ndo se adaptar a dest@smprocure um
Revendedor Autorizadbletz para adquirir um conjunto opcional de disabs distribuicdo.Veja abaixo os
modelos de discos de semenisponiveis para fornecimentmnforme Tabela 2.

Item Descrigéo Item Descri¢éo
260.100.06 Caixa dist. De sementes 5 dentes Kit anéis: 05 anéi®1Liso / 04 Rebaixados 1,0/ 1,5/2,0 /2,5 mm)
230.049.03 Anel base 3 mm Kit discos BP TOPIlantifgja(05 discos)
230.341.04 DiscoS0ja7/90/5,5 mm-u 01 discos 7 mm (90 Furos)
230.341.08 DiscoS0ja8/90/5,5 mm-u MT3S14TO| 02 discos 8mn{il disco 68 e 1 disco 90 Furos)
230.341.12 Disc0S0ja9/90/5,5 mm-u 02 discos 9mn{il disco 68 e 1 disco 90 Furos)
230.341.20 Disco oblFeijao7/12/72/5,5 mm u Kit discos BP TOPIlantiktlho (08 discos)
260.100.02 Caixa distMilho 4 dentes simples 08 discos 28 Furos (10/10,5/11/11,5/12/12,5/ 13/ 13,5)
230.049.05 Anel base 4 mm OPCIONAIS TOP X3
230.341.49 DiscoMilho 11,5/28/4,5 mm D00.3008 | Kit discos BP TOPIantiRgijao(02 discos)
OPCIONAIS MONRIZZO 02 discos 56 furod2x 8 /12,5 x 9,5 mm)
230.341.03 DiscoS0ja6/90/5,5 mm-u D01.3007 | Kit discos BP TOPIlantignola(01 disco + 01 Anel) exclusivo
230.341.58 Disco obIMilho 8/12/28/4,5 mm u 01 discos 100 furos baixo relef@3 mm)
230.341.55 Disco obIMilho 9,5/13,5/28/4,5mm u 01 Anel alto relevo exclusivo Canola (vermelho)
230.341.50 DiscoMilho 12/28/4,5 mm u D00.3009 | Kit discos BP TOPIlantiigrgo(03 discos + 01 Anel)
260.100.18 Caixa dist. Semente simples 6 dertesiola 03 discos 80 furo®,7, 4,7 e 5,7 mm)
230.049.07 Anel base 5 mm rebaixad@anola 01- Anel SORGO / GIRASSRIULTICROPS
230.341.76 DiscoCanola2,7x50x3 mm u D01.3006 | Kit discos BP TOPlantiigrassol(02 discos+ 01 anel)
260.100.10 Caixa dist. Semente simples 5 deriesgo D01.1035 | 01- Anel SORGO / GIRASSRIULTICROPS
230.049.06 Anel base 5,5 mm 02 discos 32 furod3x 7 /19 x 9 mm)
230.341.40 DiscoSorgo5,5/45/3 mm u
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5.3 PROFUNDIDADE DE CORTE

Controle da profundidade do sulco (Fertilizante) é feito através de espacadores (é9lgad)aste do
cilindro hidraulicqB) conforme figural5, para diminuir a profundidade adicioespacadores, para aumentar
a profundidade remova os espacadores conforme profundidade desejada.

Evite remover todos os espacadores em terrenos acidentados, 0s mesmos estabilizam o corte nas |
da maquina.

Figural5- Cilindro (A); Espacador (calco) (B); Parafuso (C);

5.4 DISCO DE CORTE

Séo oferecidas 3 opc¢des de disco de corte que devem ser escolhidas principalmente de acordo com
de solo, compactacao entre outros.

5.4.1 DISCO DE CORITEO (A):

5AALRYNGSAE SY GFYlFLyK2a RS mMyé OLI RNA2UO 2dz
capacidade de corte do solo. Bom desempenho em solos compactados e com alto indice palhada.
5.4.2 DISCO DE CORTE THUNDER (TURBO) (B):

Disponiveis emtamaghd RS myé¢ S wné¢ Saat SyaNB 2 fAiaz
gue € necessario diminuir a desestruturacéo do solo.

5.4.3 DISCO DE CORTE ONDULADO (C):
S5AALRYNGOGSAE SY {(FYlIyK2a RS wmyé¢ SaasS Y2RSt 2
mobilizacdo do solo no leito da semeadura e promovem a fragmentacao dos torrdes
e

Figural6 - Disco de corte Liso (A); Disco de corte Thunder (Turbo) (cal¢o) (B); Disco de corte Ondulado (C);
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5.4.4 PROFUNDIDADE DO DISCO DE CORTE

Monte asarruelas espacadoga (O na parte inferior(maior calagem)u superior(menor calagemyo
suporteda linha(B)conforme detalheda figural7 para alcancar a profundidade desejada do disco de corte.
Faca esta operacdo com a maquina erguidaleada com os pés de apoio em solo firme. Retire 0 pino guebre
dedo(D) e o suporte (garfo) do dis¢g)possibilitando a montagem das arruelas.

JE— maiores que o padrdo de fébrica.

ﬁ NOTA!
_/ Evite mexer na pressao das molas (A), deixando 15 mm de rosca acima da porca ou utilizar discos de
I

Figural? ¢ Calgos de altura do disco de corte

5.5 OPCOES OEONFIGURACATA LINHA DE ADUBO

Séo oferecida8 opc¢bes de montagem na linha de deposicdo de adubo. S&o elas: Sulcador com Dese
Automético (A); Sulcador Convencional (B) e Disco Duplo (C).

Figural8 - Configuracdesle sulcadoresda linha de adubo
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5.5.1 CONFIGURACANLCADOBONVENCIONAL / DESARME AUTOMATICO

Séo oferecidos dois modelos de sulcador: convencéroagem(A) e desarme automatidmagem(B)

Figural9 - Modelos desulcadoresdo tipo haste

O sulcador convencional possistema de parafuso fusivel que ao colidir com qualquer obstaculo ten
a funcéo de quebrar, evitando assim maiores danos ao equipamento

No modelo desulcador com desarme automatid®) a haste permanece em posi¢cdo de trabalho
normal e deslocase ao receber impact® ocasionads por colisdo comuma pedra, raiz, ou algum outro
obstaculo o conjunto desarma, permitindo a passagem da linha seoe chaja nenhum dan@® arma
automaticamentesem a necessidade de realizar nenhuma operacao posfemosolos duros e compactados,
talvez seja necessario realizar o levante da maquina para o suleawh@r novamente)A profundidade
maxima detrabalhorecomendada deaté 12 cm.

Ambos os modelos de sulcagmssem regulagens daltura que proporcionanumamaior ou menor
capacidade de penetracdo da haste no s#lara realizar a alteracada alturada hastetanto no modelo
convencional ou ¢o desarmeque € montad na linha dianteira, solte o parafusd12x55 classe8.8 (01) e o
parafuso traseirdM16x60 classel0.9(02), posicione o sulcadda maneira desejada, recoloque os parafusos,
apertandoeosaté que a haste sulcadoesteja firme.

Figura20- Disco liso e sulcadtipo hastecom desarme automatico

ﬁ NOTA!
JE— Quando utilizado sulcador com desaragomatico, verificar periodicamente a condi¢do de aperto dos
_ parafusogC)

— 9
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5.5.2 CONFIGURACAO DISCO DUPLO

Séoindicados para regides com solo descompactado e com alto indice de palhada. Possuem discc
15 polegadas montados de forma desencontrada.

Entre osdois discos de corte estdo montados dois raspaddkgsu(n para cada disco de cortA.
regulagemé feita por um parafuso fixado ao suporte do disco duglee ao ser apertado pressiona 0s
raspadores contra o disc@€asalgum raspador fodanificado durante o plantio ou apresentar muito desgaste
0 mesmo devera seaubstituido. Isso evita que o conjunto disco duplo possa embuchar e provocar falhas
distribuicdo de fertilizante.

Ao notar que os conjuntos discos duplos apresentam nin@ista (entre os dois discos) no angulo de
ataque para corte do solo, verifique o desgaste dos discos deecdetmais componentes do conjunto

Os cuboglos discos duplos sédo montados com rolamentos do tipo blindados que dispensam 0 usc
graxa. A cada @0 horas / 500 hectares ou ao perceber a existéncia de folgas ou travamento é necess:
realizar a manutencdo dos mesme&sara maiores informacdes consultep@ginas 76 e 84

NOTA!
_— Ao utilizardisco de corte lisdemy ¢ S R A & 0 8upoReldeltistddupiaifitacio abaixg01)
/ Ao utilizardisco de corte lisod2¢ S RA&02 RdzLX 2T FTAES 2 cida@2 NI S
J O aperto excessivo dos raspadores pode causar travamentos dos discos e arrastammesnuos

Figura21- Disco de corte liso e disco duplo

5.5.3 CONFIGURACAO DA LINH/SBEENTE

As plantadeirasmodelos PDNpossuem linhas pantograficas que copiam o relevo na deposicao d
sementes no solgarantindo a melhor uniformidade de profundidadgfo fixadas ao chassi da maquina no
mesmo alinhamento garantindo assim o distanciamento entre ligmaglantiosque contornam obstaculos
ou copiam a forma da lavourdNa figura 22 € possivel visualizar os principais componentes que formam
conjunto.
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MOLAS DO PANTOGRAFC

PANTOGRAF

TRANSMISSAO DA SEMENTE
SUPORTE DA LINH

DISCO DUPL®

LIMITADORA DE PROFUNDIDADE

Figura22 - Linha Pantografica PDN Netz
5.5.4 PROFUNDIDADE DA SEMENTE

O guste da profundidade da semente é feito individualmente por linha através da graduacdo d
manipulo (A) das rodas limitadoragB) de profundidade, figur&23 que possuem sistema independentie
flutuagéo(Q onde permite melhouniformidadena profundidade dos Gios.

Figura23- Regulagem de profundidade das sementes

5.5.5 FECHAMENTECOMPACTACATOSULCO

O conjunto ddechamento e compactacao oferecido nos modelos PDN possui um sistema independente
trabalho podendo ser travado ou ndo de acordo com as condi¢des de plantio de cada lugar. Para utiliz
muito simples, basta posicionar e fixar pino e parafusos (D) esteeticuladores que ja possuem a furacao.
Esses itens acompanham a maquina dentro da caixa de ferramentas do cabecalho.

O ajusteangulo de ataque ao solfA) das rodascompactadoas (B) S Y  cagsién como aegulagem
adequada da pressédo de compactag&)é feito atravésde puxadoresndividualmente por linhaAdicione
mais ou menosoberturae pressdmas sementesonforme o tipo de solo e condi¢bes da palha.
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Figura24 - Fechamento e compactagédo do sulco

Para plantios enterrenos planosgom alto indice de palhada (principalmente de milho) ou pedras utilize «
sistema de forma independente (ndo travado)

Para plantio em terrenos ingremes (ladeiras) utilizspacador/ fixador nas rodas compactadoras para
uniformizar a coberturao sulco

5.6 MARCADOR DE LINHA (OPCIONAL)

O marcador de linh§A) funciona com acionamento hidraulico conectado ao sistema remoto do trator
tem a funcdo de marcar no solo a ser plantado, uma ligha servira como orientacdo para assegurar
espacamentos constantes entre as passadaspldatadeira. Para regular o compriento do braco do
marcador de linha, devee soltar o parafus(B)e posicionar a extensao do braco do marcador de linha para
frente ou para tras, conforme desejado.Para regular o angulo do disco de corte solte o parafuso (C) ¢
posicione conforme desejadApoOs &regulagas reaperte @ parafusc.

Figura25- Marcador de linha
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® REGULAGEM DO MARCADOR DE LINHA
o Ajuste a distancia ""C"" dos marcadores:

C ' 1)Meca a distancia do rastro do trator até
Ultima linha plantada. Chame esta medida (
n ; Yyl QQo

” | I - : 2)Mecga o espagamento entre linhas. Char
— Sail YSRARF RS Www. Q¢

Y =
[]
1T

N IR S 5!

%} tiJ A A

3)Aplique a féormula para calcular a medic
YW/ Qeya dsdncia d@alisco em relags
ao rastro dos pneus do trator:

kil C=(Ax2)+B.

L] L

4)Faca o ajuste do alcance do disco,
F O2NR2 O2Y Icaldilada.i Ny C

v A 5)Proceda da mesma forma com o disco
outro lado.

Figura26 ¢ Regulagem do marcador de linha

5.7 ISOLAMENTO DE LINGBA SEMENTE

Para plantios com espacamento maior que o padrdo de fabrica existe a possibilidade de isolamentc
linhas intermediarias conforme apresenta a imagem a sefara suspender as linhascomendase a
retirada das molase conjunto balde + dosador de sementafim de diminuir o peso suspenso evitando
qualquer deformidade na estrutura. Com a linha suspensa monte o pino (A) através dos furos e trave atr
do pino R ou cupilha de modo que o pino fique preso ao suporte. Dessa forma uma maquina com espacan
de 45 cm permite plantar e®0 cm sem necessidade de desmontar toda a linha da maquina. Para isolamer
do adubo é enviado junto a caixa de ferramentas da maquina uma tampa que é posia@nadaada do
adubo no dosador evitando a entrada de adubo naaosc

Figura27 - Isolamento de Linha
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6 CGONSERVACA®ANUTENCA® LUBRIFICACAO

E de responsabilidade do proprietario a operacdo e conducdo correta, treinamentos necessaruss
funcionarios que venham a operar o implemento, ndo se limitando aqueles exigidos pmamegomo
manutencgao e cuidados, de acordo com as instrugdes contidas no manual de instrugao.

Para que os recursos deste implemento sejam aproveitados com maiorlidadie precisdanpantenha
sempre o implemento em boas condi¢cdes de trabalho, executando as manutencgdes indicadas, em relagé
tipo e frequéncia de operacdes e produtos envolvidlmandoalguns cuidados essenciais

Mantenha as engrenagens limpas e lfigue adequadamente.

Aplique o lubrificante nas engrenagens com um pincel, atingindo toda superficie dos dentes, evitanc
excesso.

Lubrifique as correntes com o0leo.
Verificar se as correntes e engrenagens estéo alinhadasn desgaste

Emperiodos de entre safra, lave as correntes em querosene ou em 6leo diesel.-@slequbanho de
Oleo fino e deix@s submersas para o uso pgbximasafra.

V Lubrifique as graxeirage acordo com as especificacdes da imag@8mAntes de lubrificdas limpeas
com um pano. Caso estiverem defeituosas € necessario sulastitui

No inicio de cada safra, retire as calotls cubo® verifique a necessidade de nova lubrificacao.

Quando oplantio estiver completo, faga uma limpeza completa na plantadeira para remover o p
residuos de adubeoutrassujeiras que poderdo manter umidade e causar ferrugem.

Retire os mangotes, limpes e guardeos separados.
Mantenha a plantadeira devidamentgaiada e etire a pressédo das molas para evitar deformacoes;

Esvazie e limpe os reservatdrios da semente.

< < < <

Pinte todas as partes que estdo lascadas ou desgastadas.

Fique atento a qualquer sinal de desgaste, ruido e qualquer ponto que apresente fabafdacida Em
caso de quebra ou falha de qualquer componente peauevendapara substituilo por outra peca original.
E recomendado que servicos de manutencdo sejam feitos semppeofissionaistreinados ecapacitados,
com todos osnecanismos do implemento desligados.

A lubrificagcdo adequada a base de graxa, consiste em nao permitir 0 excesso ou faltsmia em
nenhum local, pois ambas as situacdes sao prejudic&iasnecimento regular da graxa aliado a quantidade
adequada saacondicbes basicapara se alcancar uma maior eficiéncia durante o trabalho de mancais
articulagdes.

O intervalo de fornecimento de graxa devera ser menor quando as condigbes operacionais fore
consideradasseveras (grandes cargas, choques constantesYtosy O A &> Ay bdzs y OA | R :
altas temperaturas, alto indice de poeira e contato com a aghagplicacdo deve ser feiwtravés de uma
pistola ou bomba de engraxar, lubrifigue os pontos de lubrificacdordea que a graxa nova entre e expulse
a porcédo de graxa deteriorada.
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Figura28 - Graxeiras do chassi e rodas

Figura29- Lubrificagdo de correntes e catraca

6.1 DISCOS DUPLOS

A cada500 horas/ hectaresde plantio ou uma safragalize a manutencédo dos discos duplos, maneais
rolamentos procedendo da seguinte forma;

1) Retire a calota externa, soltando os parafusos de fixacao;

2) Lave o cubo e retire a graxa velha;

3) Verifique se ha folgas nos rolamentos, se houver ajste

4) Substitua as pecas desgastadas que possam afetar o funcionamento do equipamento;

5) Coloque graxa nova nos cubos e na parte interna da calota, montadovamente;

6) A cada 200 horas de trabalho, verifique a existéncia de folga nos mancais ou rolamentos.

Durante a montagem, faca o ajuste dos rolamentos de maneira que o corjentiiscos gire livremente
Para mais informacgdes consulte o deseRIN9062ha paginall4.

22
www.metalurgicanetz.com.br



http://www.metalurgicanetz.com.br/

MANUAL PDN6000/7000/8000/90000D00/11000/12000 @ NE’Z

6.2 DISCOS DE CORTE

Existem duas graxeir@®mo mostra ndigura 30 quedevem seengraxadas a cada 50 horas de uso

Com o uso da méaquina gradativamente os discos de corte perdem(&)fodz | LINBa Sy i |
causados principalmente pelo impacto com pedras. E necessario entdo afiar para recuperar a capacidac
corte.Para mais infanacdes consulte o desenRd90® na paginal14.

t@}/ A

Figura30- Graxeira do disco de corte

6.3 SULCADOR CONVENCIONAL / DESARME AUTOMATICO

E de fundamental importancia a verificacdo aperto dos parafusos que prendem o suporte a lmha
substituicdo das ponteiras quando estivergastas.Para mais informacfes consulte o desefid 031 na
pagina 49.

6.4 RODAS LIMITADORASEMPACTADORAS

A linhas de plantiomodelo PDNontam comeixos e buchas temperadagm derolamentos blindados
nos discos e rodas quéspensam o uso de graxeirdstilize sprayubrificante nas partes moveis e verifigae
cada 50 horas de plantio da folga dos mancais, se ocorrer, proceda as manutencdes necessaaies.
manutenc¢ao dos rolamentos siga as instru¢des do item 6.1

Figura31l- Lubrificacdo da linha de semente
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6.5 DISTRIBUIDORES DE SEMENTES

Realize uma manutencéo periddica e a limpeza nas caixas de sementedasadsregpara eliminacao
do p6 de grafite, fungicidas e inoculantes contidos nas semeRé€s. também manutencdes periodicas
durante o plantio, de acordo com a necessidgamcipdmente para eliminar o excesso de produtos utilizados
durante o tratamento.

Apos a montagem dos discos e anéis nos dosadores verifigue se os mesmos nao estdo travad
operacédo pode sdeita com a méo girand@s para ambos os lados. Caso nao gire deseros e verifique se
estao na posicéo correta e a presenca de sujeiras.

Figura32- Limpeza e verificagdo do dosador de sementes

6.6 DISTRIBUIDORESAIRJBO

6.6.1 FERTISYSTEM

Para realizar a manutencéo ou troca do sém, ouefetuar a limpeza na parte interna do mesmo, proceda
da seguinte formabesconecte o conjunto bocal NG (A) através do fecho inox (B). Em seguida retif@mo sem
(O puxandeo através do corddo do tubo fixadd®)(retirando também o anel trava)

Figura33- Limpeza e verificagdo do dosador de adubo

Apés a limpeza ou substituicdo recoloque o-fiem(A) juntamente com o anel trava (B), através do tubo
fixador (C) observando que o séim e o anel trava (D) figuem bem posicionados na base do eixo NG (
conforme a figura 33.
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Figura34- Limpeza e verificagdo do dosador de adubo

6.6.2 TOPLANTING

Para realizar a manutencéo ou trocastgemfim, ou efetuar a limpeza na parte interna do mesmo,
proceda da seguinte form&ressione para cima a trava lateral (A) e retire a tampa do dosador (B). E
seguida retire as buchas de desgaste (C) roscas e eixos (D)(F)(G)(E)

Oproduto deve ser limpo regularmente em sua parte interna. Para limpar aiptataa devese abrir
a tampa, removendo a tampa, as buchas, 0s eixos, as molas e as camisas.

Devese também remover o funil para realizar a limpeza do mesmo.

Utilizar grafite em pé toda vez que for abastecer a plantadora com fertilizantes, cologaouro de
grafite no fundo das caixas em cima dos dosadores, a funcéo grafite € mantersesgas limpas e dar mais
fluidez ao fertilizante
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7 PROBLEMAS QUE PODEM OCORRITSIVEIS CAUSAS E SOLUCOES

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

. . . V Regule os limpadores diminuindo o apert
V Limpadores ajustados com muita press ~ .
. presséo dos limpadores
. . sobre os discos. o .
Discos duplos n&o giram . V Faga reposi¢do do rolamento e lubrifique.
V Rolamento dos discos travados. A . ) ;
) . V N&o dé marcha ré com os discos abaixadc
V Discos obstruidos de terra. . .
faca a limpeza dos discos.
V Pouca presséo no disco de corte ou tamal v Aumente a pressdo da mola, afie ou trog
. os discos de corte.
Embuchamento de palha e condicdes de corte. - .
: S V Utilize os discos duplos no lugar do sulca
no sulcador V Palha mal triturada, mal distribuida oy
"rija" ou faca o preparo do solo com grade
' outro equipamento similar.
Abertura demasiada do V Solo seco ecompactado ou velocidad| V Aguarde a condicdo ideal do solo e dimin
sulco excessiva de plantio a velocidade de plantio
V Nao realize o plantio quando o solo ainda
Embuchamento do discos V Solo demasiadamente amido. encontrar muito Umido.
V Palha mal triturada e mal distribuida. V Use picador e distribuidor de palha na hg
da colheita.
V Discos/anéis inadequados. \% l_Jse os discos/anéis adequados para ¢
o tipo de semente.
V Flange danificado ou gasto.
. C . V Troque o(s) flange(s).
Quebra sementes V Caixa distribuidora entupida. o ~ :
. V Verifique se ndo hd sementes travando
V Desgaste excessivo das bases.
V Desgaste dos gatilhosraspadores rosetas.
' V Substitua as pecas gastas.
V Discos/anéis inadequados. V Use os discos/anéis adequados.
o V Discos montadomcorretamente. V Observe a posicéo correta dos discos
Distribui¢&o irregular de :
sementes V Correntes mal conservadas. V Substitua as correntes
V Falta de acionamento das catracas/conjurl V Verifique as condigcbes dos acionadores
acionador dos dosadores catracas e dos dosadores
Distribui¢&o irregular do .
adubo V Adubo empedrado ou umido. V Destorroar e secar o adubo.
Diferenca da taxa de V Tipo de adubo ut_lllfado, patinagem da ro V Regular a tabela de acordo com
adubo da tabela com a de| ao solo, condicdes de desgaste (@ : ~ L
. orientacdes da pagina 11 do manual
plantio componentes
Vazamento de adubo nas| V Condutores do sulcador/disco duplo V Suspender a maquina e realizar a limpeza
saidas de seguranca mangotes obstruidos sistema
. V Roda de controle de profundidade m v AJU.S.te toda§ as rodas na mesma posica
Sementes cordiferenca . verifique a limpeza das rodas.
) regulada ou com terra/palha aderido ~ . . .
de profundidade V Nao realize o plantio se o solo estiver mu
banda. L
umido.
V Mal acionamento. V Regule a catraca corretamente.
V Desgaste dos dentes e componentes. V Substitua os componentes com desgaste.
Catracapulando V Pouca pressdo na mola. V Aumente a pressdo da mola da catraca.
V Sistema distribuidor do adubo ou semen V Verifique os dosadores, limps e
pesados. lubrifiqgue-os.
Cobertura de sulco V Rodas compactadoras mal ajustadas V Altere as condi¢cfes de regulagem de for
inadequada terreno Umido gue o sulco seja coberto e compactado
Corrente de transmisséo V' Desalinhamento do esticador 9 Vv Verificar e alinhar esticador e engrenagen
) engrenagens
da roda cai - V Trocar corrente
V Corrente danificada
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8 POSVENDA

A revenda se responsabiliza pela conservag¢do da maquina durante o periodo que ficou em seu pode
entregatécnica o revendedor deve orientar o usuario sobre a operagdo, manutencdo, seguranca, obrigac
em eventual assisténcia técnica e observacdes relacionadas ao produto. Qualquer solicitacdo de assist
técnica em garantia deverd ser solicitada pela rel\seem que a maquina foi adquirida.

8.1 SOLICITACAO DE ASSISTENCIA TECNICA

Obs.: Em sua plantadeira Netz esta afixada uma plaqueta de identificacdo que contém o nimero de ¢
da maquina. Anote esse numero no termo de entrega técnica que sera entregue Bsgaciformacéao é de
extrema importancia, pois é a identificacdo da sua maquina.

8.2 TERMO DE GARANTIA

As informac0Oes deste termo de garantia destirsema descrever de forma geral, a coberturaggdeantia
da sua plantadeira NetzCaso sejanmecessarias mais informacdes a respeitoutibzacdo do implemento,
entre em contato com a fabrica através de sua revenda.

Por favor, esteja ciente de que qualguendificacioem seu implementdNetz podera afetar seu
rendimento, seguranca e usalém diso, taismodificacbegoderdo implicar na perda da garantia contratual
concedida pel&letz.

No ato da comprala sua plantadeir&etz exijao preenchimento completdeste termo de garantia, bem
como explicacdes a respeito da garantia concedidafablaca

8.3 PERIODO DE GARANTIA

12 mesesapds a emissao de nota fiscal de venda do implemento, tendo por destinatario o primei
proprietario contra defeitos de mé&de-obra ou material que ocasionemmcomprometimento operacional do
produto, exceto paraomponentes adquiridos de terceiros,qomis possuem garantias proprias do fabricante.

NOTA!
J— | O prazo de garantia de pecas e componentes que tenham sido substituidos em garantia dure
— 0 periodo de cobertura basica, extingse na mesma data do térmirda garantia contratual
) concedida pela Netz.

8.4 GARANTIARANSFERIVEL

A garantia prevista neste termo de garantia € totalmente transferivel aos proprietarios subsegi@ntes
implemento, desde que o novo proprietario do implemento possua o terrgardatia original,onde devera
constar todos os registros de manutencao periodica e a data de inicio da garantia.

8.5 COBERTURA DIFERENCIADA DA GARANTIA

Pneus,cilindros hidraulicos e demais itens que ndo sao manufaturados pela ddetzyarantidos
diretamente pelos proprios fabricanteslos referidos componentes. MWetz encaminha a garantia ao
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respectivo fabricante (ou seu distribuidor autorizagmyrém ndo assumeesponsabilidade alguma pela
solucéo positiva ou negativa da reclamacéo apresentada pelo propaeta

A substituicdo dealgunsconjuntos somente sera realizada em caso de impossibilidade técnica de s
reparo parcial

8.6 PECAS DE DESGASTE NATURAL

A substituicdo de pecas e componentes decorrente do uso normal do implemento e desgastgueatural
toda pecae componente possui, hdo € coberta pela garantia, posto que nao se trata de defatwicacao.

Exemplos de pecas de desgaste naturalamentos; engates rapidos; correntes; pneushas do
sulcador; discos de corte

8.7 ITENS E SERVICOS NAO COBERTQRENTEA
A garantia perde sua validade nos casos de:

Danos causados ao equipamento por mau uso, abuso, negligéncia ou falta de manutencédo adequi
em desacordo com instruc¢des do fabricante, publicada no manual de operagao correspondente;

Danoscausados por acidentes ou agentes naturais;
Consertos, modificacdes ou violacdo de pecas e componentes, realizados por pessoas nao autorizad

A falta de manutencdo do implemento, reparos e ajustes necessarios em razdo de manuten
impropria (realizadagor terceiros ou fora da rede autorizada), a falta de uso do implemento, B Gso b dzN |
(e lubrificantes) ndo recomendados pBletzindustria de Implementos Agricolas.
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REGISTRO DE GARANTIA
DOCUMENTO VIA CLIENTE

PLANTADEIRA PDN
Modelo:

NUmero de série:

Data da nota fiscal:

Nome do proprietério:
CPF:

Endereco:

Cidade:

Estado:

Revendedor:

Declaro que, nesta data, recebi a Plantadeira marca Netz em condigdeaisde funcionamento.

Declaro ainda que recebi o Manual @peracdes, bem como fui devidamente orientado sobre o sel
funcionamento, regras de seguranca e procedimentos de garantia.

Assinatura do Técnico

Assinatura da Revenda

Assinatura do Proprietario

, / /

Locale Data
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REGISTRO DE GARANTIA
DOCUMENTO VREVENDA

PLANTADEIRA PDN

Modelo:

NUmero de série:

Data da nota fiscal:

Nome do proprietério:
CPF:

Endereco:

Cidade:

Estado:

Revendedor:

Declaro que, nesta data, recebi a Plantadeira marca Netz em condigdeaisde funcionamento.

Declaro ainda que recebi o Manual de Operacfes, bem como fui devidamente orientado sobre o
funcionamento, regras de segurancarecedimentos de garantia.

Assinatura do Técnico

Assinatura da Revenda

Assinatura do Proprietario

, / /

Locale Data
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9 MANUAL DA ENTREGA TECNICA

( ) Verificar condi¢cOes geraia glantadeira(defeitos, amassados e outros).
( ) Obs.:
( ) Orientar sobre como levantar, travar e abaixar o cabeglitdizacdo dos pés de apoio.

( ) Acoplar a plantadeira ao tratpacionar o sistema hidraulicapresentar acalgco de transporte descanso.
() Orientar sobre o nivelamento da plantadeina operacéo de plantio

( ) Cuidados com as mangueiragidicas (acoplamento, ndo prensar ou esticar ao manobrar)

( ) Orientar sobre a utilizacdo deosalcos desilindra

() Orientar sobre o funcionamento deensmissdes;atracas e desligamento de meia maquina

( ) Orientar sobre a regulagerda pressao das molasilizacdo dos calcos de altun@s discos de corte.

() Orientar sobre a regulagem da presséo das molas nos sulcadores.

( )Orientar sobre a troca de sulcadores (caso a maquina tenha mais de um sistema)

( ) Regulagem dos raspadores dos discos duplos.

( ) Orientar sobre a regulagem das rodasitadorasde profundidade para distribuicdo de semente.

( ) Orientar sobre a&gulagem das rodas compactadoras de profundidade para distribuicdo de semente.
() Calibragem dos pnew(libras)

() Cuidados com a pintura

9.1 DOSADOREADUBO

() Verificams rosca®g adosagem a ser aplicada
() Interpretacdo dasbelas de dosagem e combinacdes das engrenagens de regulagem de adubo
() Desmontagem, revisao e limpeza dos dosadores de .adubo

9.2 DOSADORESEMENTES

( )Orientar sobre a selecéo de discos e anéis

() Orientar sobre a troca de roletesat®rdo com a cultura e verificacao dos gatilhos

() Interpretacéo das tabelas de dosagem e combinacdes das engrenagens de regulagem de semente
() Desmontagem, reviséo e limpeza dos dosadores de semente

9.3 ORIENTACOES AO OPERADOR SOBRE

() Alubrifiacdo gerada plantadeira
) O reaperto dos parafusos.
) Regulagem dos esticadodescorrentes
) Velocidade de trabalho correta.

) Limpeza geral do implemento.

(

(

(

() Regulagem e operacgéo do marcador de linha

(

( )Procedimentos de seguranca descritos neste manual
(

)Entrega danmanual de instrucdes, certificado de garantia e a solicitacdo de garantia.
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10 CATALOGO DE PECAS

PESO:

REFERENCIA:

METALURGICA
DESCRICAO:

2181.87 kg
PDN6000-B-M-F

APLICAGAO:

PDN6000-B-M-F

PLANTADEIRA 6 LINHAS - BALDE MONR. FERT.
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G ii N/mvu/leos

METALURGICA
E ' 2 DESCRICAO:

REFERENCIA:

PDN7000-B-M-F

PLANTADEIRA 7 LINHAS- BALDE MONR. FERTI.

PESO:
2292.66 kg
APLICAGAO:

PDN70000-B-M-F

N° DO . 5
e REFERENCIA DESCRICAO QTD.
[ PN7703 MONTAGEM (C) PDN7000 1
2 PN7007-F CJ CAIXA ADUBO 3 DOSADORES FERTISYSTEM 1
3 PN1207-F CJ CAIXA ADUBO 4 DOSADORES FERTISYSTEM 1
4 PN7046 CJ SD CORRIMAO LD PDN7000 1
‘ 5 PN8045 CJSD BANCO 1
6 PN7044 CJ SD CORRIMAO LE PDN7000 1
7 PO M10 AUTO PORCA M10 AUTO TRAVANTE ZA 18
8 ARL M10 ARRUELA LISA M10 ZA 27
9 ARL M10 ARRUELA LISA M10 ZA 1
10 PN301309 SUPORTE 2
11 ARL M8 ARRUELA LISA 4
12 PF M10X35 PARAFUSO SEXTAVADO ZA 4
13 PF M8X25 PARAFUSO SEXTAVADO ZA 4
14 PF M10X30 FC PARAFUSO FRANCES - ZA 8
15 PF M10X45 PARAFUSO SEXTAVADO 6
16 PN7077-M CJ BALDE DE SEMENTE MONRIZZO 7
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PESO:

REFERENCIA:

2422.70 kg

APLICACAO:

PDN7000-P-M-F

PDN7000-P-M-F

PLANTADEIRA 7 LINHAS-PIPOQUEIRA MONR. FERTI.

DESCRICAO:
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2541.67 kg
PDN8000

APLICACAO:

PESO:

PDN8000-B-M-F

PLANTADEIRA 8 LINHAS - BALDE - MONR. - FERT.

REFERENCIA:
DESCRICAO:
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PESO:

REFERENCIA:

2677.70 kg
PDN8000

APLICACAO:

PDN8000-P-M-F

PLANTADEIRA 8 LINHAS-PIPOQUEIRA-MONR.-FERT.

DESCRICAO:
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